
ԱԿԱՆԱՎՈՐ «ԱՅԱԳԵՏէ! 

Այո ուղին սկսվել է հայոց բնաշխարհի 
4ոլնեղ մի անկյունից և երբեմնի հողագործ 
պատանուն բազմեցրել հայագիտության ամե-

՜նաականավոր այրերի կողքին լ 
էդուարգ Բագրատի Աղա յան ը ձնվել է 1913 

ր. մարտի lS-ին, Մեղրիում։ Սովորել է տեղի 
յոթնամյա դպրոցում, որն ավարտել է 19?8 թ.։ 

1930 թ. ուսումը շարունակել է Մեղր ու կոլ~ 
տնտոլսում 1 

1933 ր. է. Աղայանն ընդունվել է Երևանի 
համալսարանի պա տմա-լեզվագրական ֆակուլ-
տետը։ Նրա արտակարգ ընդունակությունները 
բանասիրական առարկաների բնագավառումճ չէին 
կարող սկզբից ևեթ դասախոսների ուշադրությու-
նը չգրավեր եվ 1ՏՅՏ p. ավարտելով համալսա-
րանը, հաջորդ ուսումնական տարում հրավիր-
վում է դա и այս ո и ելու նույն ֆակուլտետում t ՚ 

Այդպես 1938 թ. սկսվում է է. Աղա յան ի 
մանկավարժական-գի տա կան գործունեությունը։ 
Միաժամանակ նա շարունակում է իր ուսումնա-

ռությունը1 այս անդամ ասպիրանտուրայում, Հը-
րաշյա Աւ՚աոյանի ղեկավարությամբ։ 

1940 թ. լույս տեսավ է. Աղայանի (Գ. Ստե-
փան յան ի հեղինակցությամբ) vՀայոց լեզվի о-
J ան դա կ ձեռնարկըа, իսկ 1941 թ, համալսարա-

նի СԳիտական աշխատություններում» հրապա֊ 
րակվեց երիտասարդ լեզվաբանի էտՔնհոլթյուն 
Մեղրոլ բարբառիդ ուսումնասիրությունը (1954 թ. 
լրացված, / f l i / и տեսավ ճՄեզրու բարբառ՝ վեր-
տառությամբ), որն իր գիտական բարձր արժա-
նիքներով աներկբա դարձրեց, որ նրա էեղինա-
կը իր շատ նշանակալից խոսքն Է ասելու Հա» 

յագիտության բնագավառում: 
նույն՝ 1941 թ. Է. Աղա յան ը այդ աշխա-

տությունը պաշտպանում Է իբրև թեկնածուական 
դիսերտացիա՝ ստանալով բանասիրական գիտու-
թյունների թեկնածուի աստիձան, ինչպես և դո-
ցենտի կոչում։ 

Այնուհետև, Է. Աղայանի հետաքրքրության 
առարկան Է դառնում հայ լեզվաբանության 
պատմությունը՝ սկսած F դարից։ 1944 թ. ար-
դեն գրված Էր հայ բազմադարյան լեզվաբա-
նությանը նվիրված ա յդ առաջին աշխատու-
թյունը։ Հաջորդ տարին Է. Աղայանն այն 
պաշտպանում Է իբրև դոկտորական դիսերտա-
ցիա, իսկ 1946 թ. ստանում պրոֆեսորի կոչում։ 

1953 թ. պրոֆ. Է. Աղայանն ընտրվում Է 
Հայաստանի գիտությունների ակադեմիայի թըզ-
թակից անդամ, ինչպես և Երևանի համալսա-
րանի ընդհանուր և համեմատական լեզվաբա-
նության ամբիոնի վարիչ։ 

Համալսարանում Է. Աղա յան ը նախ դա-
սավանդել Է լեզվաբանության ներածություն, 
ապա գրաբար, լատիներեն, պարսկերեն ք ընդ-
հանուր լեզվաբանություն, լեզվաբանության 
պատմություն, Արևեշքի ընդհանուր դրականու-
թյուն, պարսից դրականություն, հնդեվրոպա-
կան լեզուն երի համեմատական քերականու-
թյուն, հայերենի համեմատական քերականու-
թյուն, կառուցվածքային լեզվաբանության հի-
մունքներ, հնչույթաբանություն։ Այս լայն ընդ-
գրկման հետ I;. Աղայանի դասախոսութ յուն-
ների մի այլ հատկանիշը վերլուծական մտքի 
խորությունն Է, ւիաստարկվածոլթյունը։ 

Պրոֆ. Է. Աղայանի գիտական վաստակը՝ 
նրա բազմաթիվ աշխատությունները* մենագրու-
թյուններ, դասագրքեր ու ձեռնարկներ, հոդված-
ներ, աոաջաբաններ, գրախոսություններ, նույն-
պես գիտնականի հետաքրքրությունների լայն 
ընդգրկման, բազմազանության մասին են վկա-
յում։ Այդ բազմազանության մեջ նկատվում Է 
երկու հիմնական ուղղություն1 լեզվաբանություն 



Գիտական լրատո: ծօ 

և արևելագիտություն։ Մինչև 1950-ական թվա-
կանների վերքերը պրոֆ /;. Աղա յասր այս եր-
կու բնագավառներով զբաղվել է զուգահեռա-
բար, ապա բացարձակ գերակշռողը դարձավ 
լեզվաբանությունը։ ճիշտ է/ նրա ոԴրվագներ 
Արեեքրի գրականության պատմությանи մեծար-
tjեր աշխատությունը լույս տեսավ 19/1 թ., բայց 
այն Հիմնականում անցած տարիների աշխա-
տանքի ու որոնումների արդյունք կ։ 

Լեզվաբանության բնագավառում պրոֆ. կ. 
Աղայանի ավանդը բացառիկ է։ 'նա քննախույզ, 
անընդհատ որոնող, պրպտող, եղած տեսություն-
ները վերաքննող, ճշգրտող, նոր տեսություն-
ներ սկզբնավորող լեզվաբան է։ Եվ այս ասպա-
րեզում էլ նրա գիտական հետաքրքրությունները 
բազմաբնույթ են1 հայոց բարբառագիտության 
ամենատարբեր հարցերին նվիրվ ած ուսումնա-
սիրություններից մինչև լատիներենի դասա-
գիրք, ժամանակակից հայերենի և հայ գե-
ղարվեստական գրականության լեղվի զարգաց-
մանը նվիրված ամենաարդիական հարցերի 
քննությունից մինչև ընդհանուր լեզվաբանության 
հին և նոր խնդիրների ուսումնասիրում, ստու-
գաբանական բազում պրպտումներից մինչև լեզ-
վի ծագման հարցերի արծարծում, հնդեվրոպա-
բանության առեղծվածների լուսաբանումից մին-
չև արդի հայերենի բառարանի և քերականու-
թյան գասագրքերի կազմում։ 

է. Աղայանի լեզվաբանական այս լայնա-
ծավալ աշխատանքներում նկատվում են երկու 
էական հատկանիշներ, որոնք բնութագրական 
են գիտնականի ամբողջ գործունեության հա-
մար։ Առաջինն այն է, որ ինչ հարցի ուսումնա-
սիրության էլ ձեռնարկում է պրոֆ. է. Աղա յա-
նը, լուծումը տալիս է մասնագիտական ամե-
նաբարձր մակարդակով։ Դա, հավանաբար, լեզ-
վական բնատուր և ակնառու այն օժտվածու-
թյան արդյունքն է, որը միշտ զարգացվում ու 
կատարելագործվում է գիտնականի ամենօրյա 
հսկայական աշխատանքով։ 

Երկրորդը այն է, որ է. Աղայանի լեզվաբա-
նական բազմաբնույթ աշխատանքում կա մի ա ֊ 
ռանցք կամ առանցքային ուղղություն։ Դա հա-
յոց լեզվի տարբեր դրսևորումների ու ժամա-
նակաշրջանների ուսումնասիրումն է, որին ըստ 
էության ենթակա են գիտնականի մյուս լեզվա-
բանական աշխատանքները։ 

Պրոֆ. է. Աղայանը «Լեզվաբանության նե-
րածությունս բուհա' ան դասագրքի հեղինակն կ, 
որը լավագույնն է հայերեն երբևէ լույս տեսած 
ընդհանուր լեզվաբանական ձեռնարկների մեջ, 
բայց այդ աշխատությունը միաժամանակ զուտ 
հայագիտական մեծ արժեք ունի. հին և նոր 
հայերենի հնչյունաբանության, բառագիտության, 

քերականության բազմաթիվ հարցեր են ար-
ծարծված նրանում, հա՚ձախ տրված են նոր լու-
ծումներ ու մեկնաբանություններ։ 

է. Աղայանը ժիշտ եղել է համաշխարհային 
լեզվաբանական մտքի նորագույն նվաճումներին 
հաղորդակից և դրանք հայագիտության մեջ կի-
րառող ռահվիրաներից մեկը։ Այսօր նա հան-
րապետությունում կառուցվածքային լեզվաբա-
նության խոշոր մասնագետներից է, բայց դժվար 
չէ նկատել, որ այդ մասնագիտացման հիմնա-
կան նպատակը նորագույն լեզվաբանությունը 
հայագիտությանը ծառայեցնելն է։ Պրոֆ. է. Ա-
ղայանը տվել է հրաշալի օրինակներ, թե ինչ-
պես պետք է կառուցվածքային լեզվաբանու-
թյան լավագույն հատկանիշները ստեղծագոր-
ծաբար օգտագործել հայոց լեզվի ուսումնասիր-
ման բնագավառում։ 1964 թ. լույս տեսավ նրա 
кԳրաբարի քերականությանս առաջին հատորի 
Ա գիրքը3 "Ր նվիրված է դասական (մեսրոպ-
յան ) գրաբարի հնչյունաբանությանը։ Աշխա-
տության սկզբում է. Աղայանն առաջին անգամ 
հայ ընթերցողին ներկայացնում է նորագույն 
հնչույթաբանության գլխավոր սկզբունքները, 
ինչպես և շարադրում իր քննական կամ ստեղ-
ծագործական վերաբերմունքը նրանց նկատ-
մամբ։ Գրաբարի հնչյունաբանության քննությու-
նը առաջ տանելով իր մշակած արդյունավետ 
եոանակով, է. Աղայանը հասել է աննախադեպ 
ար դ՛ո նքիճ ստեղծել հայագիտության հոյակապ 
կոթողներից մեկը՝ դասական գրաբարի հնչյու-
նական համակարգին նվիրված լավագույն երկըէ 

1Տ67 թ. լույս տեսած <rժամանակակից 

հայերենի հոլովումը և խոնարհումըи մե-
նագրության մեջ է. Աղայանը երկու ըն-
դարձակ դլ"ւխ հատկացրել է կառուցված-
քային լեզվաբանության գլխավոր հատկա-
նիշները, սկզբունքները, ուղղությունները հայ-
ընթերցողին ներկայացնելուն։ Սա, անշուշտ, 
կարևոր ծառայություն է մեր լեզվաբանու-

՛ի՝, յան ը։ Սակայն ավելի կարևոր է աշխատու-
թյան մեջ կառուցվածքաբանության սկզբունքնե-
րի ստեղծագործական կիրառումը ժամանակա-
կից հայոց լեզվի բայի ու գոյականի համակար-
գերը ն' արագրելոլ համար։ Դեռևս 1963 թ. հրա-
պարակած «Բայի ձևաբանական կառուցվածքը 
ժամանակակից հայերենումս և «Բայակազմու-
թյունը ժամանակակից հայերենումս հոդված-
ների մեջ է. Աղայանը նոր խոսք ասաց արդի 
հայերենի բայական համակարգը նկարագրելու 
բնագավառում. նա ոչ միայն հայտնի լեզվա-
կան իրողությունները ներկայացնելու ասպարե-
զո.մ կատարեց մի շարք էական ճշտումներ, այլ 
ցույց տվեց նաև, որ Ս. Պայասանյանի և նույ-
նիսկ Մ. Աբեղյանի ժամանակներից հետո հա-
յերենի բայը փոփոխություններ է կրել, որոնք 



Գիտական լրատու 

պետք է ճշգրտումներ մտցնեն խոնարՀման Հա-
րացույցում ։ 

1966 թ. Հայկական դպրոցների 1 — ՚ 4 
(այժմ1 IV—VIIJ դասարաններում գործածու-
թյան դրվեց Հայոց լեզվի նոր դասագիրքը, որի 
Հեղինակներից մեկը է. Աղայանն է (մյուսը՝ 

,Հ. Բարսեղյանըի Դրանով դպրոցն ստացավ գի-
տական ամուր Հիմք ունեցող արժեքավոր դա-
սագիրք, որը վերջին տարիների փորձով ՝»ա-
րըստացվելոլ և կատարելագործվելու Z^։nP^til 
դարձել է Հայոց միջնակարգ դպրոցի երբևէ ու-
նեցած լավագույն ձեռնարկներից մեկը։ 

է. Աղայանը, ինչպես ասվեց, Հայ լեզվա-
բանության առաջին պատմաբանն է։ Նա իր դ ի ֊ 
սերտացիոն աշխատությունը Հարստացնելուց և 
վերամշակելուց Հետո Հրատարակեց երկու Հա-
տորով (1958, 1962 թթա)% «гՀայ լեզվաբանու-
թյան պատմությունл վերնագրի տակ։ Աշխա-
տո՛ւթյան մեջ Հայ լեզվաբանությունը ներկա-
յացվում է Մ ես րոպ Մաշտոցից մինչև 1960-
ական թվականների աԿԻՂԲԸ» վերլուծվում և 

.գնահատվում է Հին, միջնադարյան, նոր և 
սովետական շրջանի բազմաթիվ լեզվաբանների 
աշխատանքը։ 

Հայ լեզվաբանական առօրյային պրոֆ. է. 
Աղայանը գործուն մասնակցություն է ունենում. 
նա տարբեր ժամանակներում Հանդես է եկել 
մի շարք արժեքավոր գրախոսություններով, 
մասնակցել է տարբեր բանավեճերի։ Օրինակ՝ 
բարձր գնահատվեց նրա ամփոփիչ հոդվածը 
ՀՍովետական գրականությունյ> ամսագրում տեղ 

.գտած ոճա գի տա կան ֊լեզվական բնույթի բանա-
վեճի առիթով։ Կարևոր գեր ունեցավ նաև հայ 
բարբառներին նվիրված միութենական բանավե-
ճի առթիվ է. Աղայանի հրապարակած հոդվածը։ 

է. Աղայանը բազմաթիվ լեզվաբանական 
гաշխատությունների և բառարանների խըմ-

բագիր է, բայց իբրև խմբագրի և կազ-
մողի նրա դերը առանձնա Հատուկ է իր 
ուսուցչի՝ Հ. Աճաոյանի գիտական ժառանգու-
թյունը Հրատարակելու գործում։ Հ. Աճաոյանի 
ռՀայոց լեզվի պատմության» Հ֊րդ մասը, с Գրա-
բարի ուսուցիչը«Անձնանունների բառարա-
նի1) Հ-րդ և 5-րդ Հատորները, аԿյանքիս Հոլ-
շերիցՀ֊ը, մանավանդ сԼիակատար քերականու-
թյուն Հայոց լեզվիւ՝ բազմա Հատոր Հսկայածա-
վալ աշխատությունը խմբագրել է պրոֆ. է. Ա-
ղայանը։ Դրանք սովորական խմբագրումներ չեն, 
այլ մեծ մասամբ նաև բնագրերի պատրաստում 
Հրատարակության Համար, առանձին անավարտ 
Հատվածների լրացում, իսկ որոշ կտորների ամ-
բողջական շարադրում։ Պրոֆ. է. Աղայանը մե-
ծագույն գնահատանքի արժանի խնամքով ու 
երկյուղածությամբ է իր սերն ու երախտագի-
տությունը մատուցում սիրելի ուսուցչին, մեծ 
լեզվաբանին։ Նրա ջանքերով է, ար Աճաոյանի 
գիտական ժառանգության մի ծավալուն մասը 
դարձել և դաոնում է Հայագիտության սեփա-
կանությունը։ 

Գիտությունից դուրս էլ լայն է պրոֆ. է. Ա-
i՛լա յան ի Հետաքրքրությունների շրջանակը։ Օրի-
նակ, նա առաջնակարգ թարգմանիչ է. Հիշենք 
Ա. Դյոլմայի «Քամելիազարդ տիկինըո և Ս. Այ-
նիի «ԲուխարաЛ վեպերի նրա կատարած գեղե-
ցիկ թարգմանությունները։ 

Կյանքի յոթերորդ տասնամյակը ոտք դրած 
գիտնականը լի է այնպիսի եռանդով, որը կբա-
վարարի նրա մեկը մյուսից հոյակապ ծրագրերն 
իրականացնելուն։ 

Համոզված ենք, որ նշանավոր գիտնականի 
այդ ծրագրերի իրականացում ը նոր և մեծ ներ-
դրում կլինի Հայագիտության բնագավառում։ 

Ռ. Ա. ԻՇհԱՆՅԱՆ 


